STOCKMAKER'S HANDSCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. FITS
ENFIELD, 1/4"-30 THREAD

Fast-Positive Seating

Recommended by leading stockmakers for final accurate fitting of the stock to
action.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FITS ENFIELD, 1/4"-30 THREAD
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319416172

Mfr. No.: SMENFI

Make: Enfield

Model: -

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 757253005961

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die STOCKMAKER'S HANDSCREWS von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Handschrauben werden von fuhrenden Stockmachern empfohlen, um Schéfte prézise an Gehause anzupassen.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Handschrauben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle die Handschrauben immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Handschrauben in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich verwendet
werden.

® Halte die Handschrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife die Handschrauben regelméRig auf Abnutzung oder Schaden, bevor du sie verwendest.

® Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung ein und kontaktiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Handschrauben nur fir den vorgesehenen Zweck, ndmlich zum Anpassen von Schéften an
Gehause.

® Stelle sicher, dass die Schraubenlangen fur die spezifische Waffe, an der du arbeitest, geeignet sind.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment beim Festziehen der Schrauben, um Schaden zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Handschrauben verwendest.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung, da dies zu Unféllen oder Produktfehlern flihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Verwendung der Handschrauben:

® Richte den Schaft mit dem Gehause der Waffe aus.

® Setze die Handschrauben in die entsprechenden Gewindebohrungen ein.

® Ziehe die Handschrauben, indem du die Griffe im Uhrzeigersinn drehst, bis sie sicher sitzen, aber
Uberziehe sie nicht.

* Uberpriife, ob der Schaft sicher sitzt, bevor du mit weiteren Arbeiten fortfahrst.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Handschrauben nach Gebrauch, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre die Handschrauben an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Handschrauben gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Wenn die Handschrauben nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu
recyceln.

® Entsorge die Handschrauben nicht im reguléaren Haushaltsmll, wenn sie geféhrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich der STOCKMAKER'S HANDSCREWS, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der STOCKMAKER'S HANDSCREWS gewaéhrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
zdgere nicht, professionelle Beratung in Anspruch zu hehmen, wenn nétig. Danke fir deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduction

Thank you for choosing STOCKMAKER'S HANDSCREWS by Forster Products, Inc. These handscrews are
recommended by leading stockmakers for the precise fitting of stocks to actions. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
handscrews.

General Safety Guidelines

Always handle the handscrews with care to avoid injury.

Ensure that the handscrews are used in a welllit and organized workspace.
Keep the handscrews out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handscrews for wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Use the handscrews only for their intended purpose, which is to fit stocks to actions.

Ensure that the screw lengths are appropriate for the specific gun being worked on.

Do not exceed the recommended torque when tightening the screws to avoid damage.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
handscrews.

® Avoid using excessive force, which may lead to accidents or product failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
® Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

2. Using the Handscrews:

Align the stock with the action of the gun.

Insert the handscrews into the appropriate threaded holes.

Tighten the handscrews by turning the handles clockwise until secure, but do not overtighten.
Verify that the stock is securely fitted before proceeding with any further work.

3. PostUse:

® After use, clean the handscrews to remove any debris or residue.
® Store the handscrews in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the handscrews in accordance with local regulations.
® |f the handscrews are no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the handscrews in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the STOCKMAKER'S HANDSCREWS, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Always prioritize safety and do not hesitate to seek professional advice if needed. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los STOCKMAKER'S HANDSCREWS de Forster Products, Inc. Estos tornillos de mano son
recomendados por los principales fabricantes de culatas para el ajuste preciso de las culatas al mecanismo. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los tornillos de mano.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los tornillos de mano con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que los tornillos de mano se utilicen en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén los tornillos de mano fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los tornillos de mano en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los tornillos de mano solo para su propdsito previsto, que es ajustar las culatas a los mecanismos.

® Asegurate de que las longitudes de los tornillos sean apropiadas para el arma especifica en la que estas
trabajando.
No excedas el par de apriete recomendado al ajustar los tornillos para evitar dafios.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar los
tornillos de mano.

® Evita usar fuerza excesiva, lo que puede llevar a accidentes o fallos del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Usando los Tornillos de Mano:

® Alinea la culata con el mecanismo del arma.
Inserta los tornillos de mano en los agujeros roscados apropiados.

® Aprieta los tornillos de mano girando las manijas en el sentido de las agujas del reloj hasta que estén
seguros, pero no los aprietes en exceso.

® Verifica que la culata esté ajustada de manera segura antes de proceder con cualquier trabajo
adicional.

3. PostUso:

® Después de usar, limpia los tornillos de mano para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda los tornillos de mano en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha los tornillos de mano de acuerdo con las regulaciones locales.

® Silos tornillos de mano ya no son utilizables, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
® No deseches los tornillos de mano en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional sobre los STOCKMAKER'S HANDSCREWS, consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al utilizar los
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asesoria profesional si es
necesario. Gracias por tu atencion a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les SERREJOINTS A MAIN
STOCKMAKER

Introduction

Merci d'avoir choisi les SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER de Forster Products, Inc. Ces serrejoints sont
recommandés par les principaux fabricants de crosses pour un ajustement précis des crosses a l'action. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les serrejoints.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les serrejoints avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que les serrejoints sont utilisés dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Garde les serrejoints hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les serrejoints pour détecter I'usure ou des dommages avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les serrejoints uniquement pour leur but prévu, qui est de fixer les crosses aux actions.

Assuretoi que les longueurs des vis sont appropriées pour I'arme spécifique sur laquelle tu travailles.

Ne dépasse pas le couple recommandé lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le produit.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des serrejoints.

® Evite d'utiliser une force excessive, ce qui pourrait entrainer des accidents ou une défaillance du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.

2. Utilisation des SerreJoints :

® Aligne la crosse avec I'action de I'arme.
Insére les serrejoints dans les trous filetés appropriés.
Serrer les serrejoints en tournant les poignées dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'ils
soient sécurisés, mais ne pas trop serrer.

® Vérifie que la crosse est solidement fixée avant de procéder a d'autres travaux.

3. Apreés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoie les serrejoints pour enlever toute débris ou résidu.
® Range les serrejoints dans un endroit sr et sec pour éviter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose des serrejoints conformément aux réglementations locales.
® Siles serrejoints ne sont plus utilisables, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
® Ne jette pas les serrejoints dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
SERREJOINTS A MAIN STOCKMAKER. Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas a demander des conseils
professionnels si nécessaire. Merci de préter attention a ces directives.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
STOCKMAKER'S HANDSCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le STOCKMAKER'S HANDSCREWS di Forster Products, Inc. Queste maniglie sono
raccomandate dai migliori artigiani del legno per un adattamento finale preciso del calcio all'azione. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le maniglie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le maniglie con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che le maniglie siano utilizzate in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Tenere le maniglie fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le maniglie per usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi, interrompere I'uso e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le maniglie solo per il loro scopo previsto, ovvero per adattare i calci alle azioni.

Assicurarsi che le lunghezze delle viti siano appropriate per I'arma specifica su cui si sta lavorando.

Non superare la coppia raccomandata durante il serraggio delle viti per evitare danni.

Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso delle maniglie.

® Evitare di utilizzare forza eccessiva, poiché cio potrebbe portare a incidenti o guasti del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Utilizzo delle Maniglie:
® Allineare il calcio con 'azione dell'arma.
Inserire le maniglie nei fori filettati appropriati.
® Serrare le maniglie ruotando le maniglie in senso orario fino a che non siano sicure, ma non stringere
eccessivamente.
® Verificare che il calcio sia fissato in modo sicuro prima di procedere con ulteriori lavori.
3. PostUso:

® Dopo l'uso, pulire le maniglie per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare le maniglie in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le maniglie in conformita con le normative locali.

® Se le maniglie non sono piu utilizzabili, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.
® Non smaltire le maniglie nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo alle STOCKMAKER'S HANDSCREWS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso delle
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Prioritizzare sempre la sicurezza e non esitare a cercare consigli professionali se
necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RECZNYCH
GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S od Forster Products, Inc. Te gwintowniki sg
zalecane przez wiodacych producentéw osad do precyzyjnego dopasowania osady do komory. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem gwintownikéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj gwintowniki ostroznie, aby unikng¢ kontuz;ji.

Upewnij sie, ze gwintowniki sg uzywane w dobrze o$wietlonym i uporzgdkowanym miejscu pracy.
Trzymaj gwintowniki z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj gwintowniki pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj gwintownikow tylko do ich zamierzonego celu, ktérym jest dopasowanie osady do komory.

Upewnij sie, ze dlugosci srub sg odpowiednie do konkretnej broni, nad ktéra pracujesz.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas dokrecania $rub, aby unikna¢ uszkodzen.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
gwintownikow.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity, co moze prowadzi¢ do wypadkdw lub uszkodzenia produktu.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalaciji.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Uzywanie Gwintownikow:

® Wyréwnaj osad z komorg broni.

* Wiz gwintowniki do odpowiednich gwintowanych otworéw.

® Dokre¢ gwintowniki, obracajac uchwyty zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az beda pewnie
osadzone, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

® Sprawdz, czy osada jest pewnie dopasowana przed kontynuowaniem dalszych prac.

3. Po Uzyciu:

® Po uzyciu, oczys¢ gwintowniki, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli gwintowniki nie nadajg sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj gwintownikow do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z RECZNYMI GWINTOWNIKAMI
STOCKMAKER'S, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z RECZNYCH GWINTOWNIKOW STOCKMAKER'S. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na
pierwszym miejscu i nie wahaj sie zasiegnac¢ porady profesjonalisty, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za
uwage poswiecona tym wytycznym.



Turvallisuusohjeet STOCKMAKER'S HANDSCREWS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteet Forster Products, Inc.:Itd. Nama kasiruuvit ovat
johtavien tukintekijoiden suosittelemia tarkkaa tukin ja toiminnan istuvuutta varten. TAméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton. Lue tdma opas huolellisesti ennen
kasiruuvien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele kasiruuvia aina varovasti, jotta valtat loukkaantumiset.

Varmista, ettd kasiruuvia kaytetdan hyvin valaistussa ja jarjestyksessa olevassa tyétilassa.
Pida kéasiruuvit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kasiruuvit saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto ja ota yhteyttd ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta kasiruuvia vain niiden tarkoitetussa kayttssa, joka on tukin kiinnittdminen toimintaan.

Varmista, ettd ruuvien pituudet sopivat kaytettavaan aseeseen.

Ala ylita suositeltua vaantoa ruuvien kiristamisessa vaurioiden véalttamiseksi.

Kayta tarvittavaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kdsiruuvien kayton
aikana.

® Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa onnettomuuksiin tai tuotteen epaonnistumiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, etta tyétila on puhdas ja esteetdn.

2. Kasiruuvien kaytto:
Kohdista tukki aseen toimintaan.
® Aseta kasiruuvit oikeisiin kierteisiin reikiin.
Kirista kasiruuvit kdantamalla kahvoja myétapaivaan, kunnes ne ovat turvallisesti kiinni, mutta ala
kirista liikaa.
® Varmista, ettd tukki on turvallisesti kiinnitetty ennen kuin jatkat muilla toill&.

3. Kayton jalkeen:

® Kaytdn jalkeen puhdista kasiruuvit poistamalla kaikki roskat tai jadmat.
® Sailyta kasiruuvit turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita kasiruuvit paikallisten sd&ddsten mukaisesti.

® Jos kasiruuvit eivéat ole enda kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita kasiruuvia tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi STOCKMAKER'S HANDSCREWS tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STOCKMAKER'S
HANDSCREWS tuotteen kaytéssa. Aina turvallisuus etusijalle ja ala epardi hakea ammattilaisen neuvoja
tarvittaessa. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Introduktion

Tack for att du valt STOCKMAKER'S HANDSCREWS fran Forster Products, Inc. Dessa handskruvar
rekommenderas av ledande stockmakare for exakt passform av stockar till atgarder. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I&s denna guide
noggrant innan du anvander handskruvarna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid handskruvarna med omsorg for att undvika skador.

Se till att handskruvarna anvands i en val upplyst och organiserad arbetsmiljo.

Hall handskruvarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet handskruvarna for slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen och kontakta en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand handskruvarna endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att passa stockar till atgarder.

Se till att skruvlangderna ar lampliga for det specifika vapnet som arbetas med.

Overskrid inte den rekommenderade momentet nar du drar at skruvarna for att undvika skador.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
handskruvarna.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till olyckor eller produktfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla n6dvandiga verktyg och material innan du paboérjar installationen.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Anvandning av handskruvarna:
Justera stocken med atgarden av vapnet.
Satt in handskruvarna i de lampliga gangade halen.

Dra at handskruvarna genom att vrida handtagen medurs tills de ar sakra, men dra inte &t for hart.

[}
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[ ]
* Verifiera att stocken &r korrekt fastsatt innan du fortsatter med nagot ytterligare arbete.

3. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengor handskruvarna for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara handskruvarna pa en saker, torr plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera handskruvarna i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om handskruvarna inte langre ar anvandbara, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte handskruvarna i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende STOCKMAKER'S HANDSCREWS, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges p& produktférpackningen eller besdok tillverkarens webbplats.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
STOCKMAKER'S HANDSCREWS. Prioritera alltid sakerhet och tveka inte att soka professionell radgivning om det
behovs. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro STOCKMAKER'S
HANDSCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STOCKMAKER'S HANDSCREWS od spole€nosti Forster Products, Inc. Tyto ruéni
Srouby jsou doporucovany prednimi vyrobci paZeb pro presné pfizplsobeni paZzeb k mechanizmu. Tento prdvodce
obsahuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim rucnich
Sroubl si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s ruénimi Srouby opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Zajistéte, aby byly ru¢ni Srouby pouzivany v dobfe osvétleném a organizovaném pracovnim prostoru.
Uchovavejte ru¢ni Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte ruéni Srouby na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud si vdimnete jakychkoli vad nebo problémd, pfestarite je pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ru¢ni Srouby pouze pro jejich zamysleny Gcel, kterym je pfizplsobeni paZzeb k mechanizmu.
Zajistéte, aby délky Sroubl byly vhodné pro konkrétni zbraii, na které pracujete.

Neprekradujte doporuceny kroutici moment pfi utahovani Sroubd, abyste se vyhnuli poskozeni.

Pfi pouzivani ruénich Sroubl noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Vyvarujte se pouziti nadmérné sily, kterd miZe vést k nehodam nebo selhani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy prfed zahdjenim instalace.
® Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a bez pfekazek.

2. Poutiti ruénich Sroubdi:
® Zarovnejte pazbu se zdmkovym mechanismem zbrané.
® Vlozte ruéni Srouby do prislusnych zavitovych otvord.
® Utahnéte rucni Srouby otacenim rukojeti ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nejsou bezpecné

utaZzeny, ale nepretahuijte.
® OQvéite, Ze je pazba bezpecné prizplsobena, nez piejdete k dalsimu kroku.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte rucni Srouby, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® UloZte rucni Srouby na bezpe&ném, suchém misté, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte rucni Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud ruéni Srouby jiZ nejsou pouzitelné, zvazte recyklaci material(l, kde je to mozné.
® Nevyhazuijte ruc¢ni Srouby do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci ohledné STOCKMAKER'S HANDSCREWS se prosim obratte
na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek pfi pouZivani STOCKMAKER'S
HANDSCREWS. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost a nevahejte vyhledat odbornou pomoc, pokud je to potfeba.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto pokyntim.



